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The bright and dark sides of the life of Renaissance
poet George Sabinus

Abstract: George Sabinus (real name: Georg Schuler; born April 23, 1508 in Branden-
burg — died December 2, 1560 in Frankfurt/Oder) was a diplomat, a poet, a recognized
expert in Greek and Roman literatures, a translator, editor and commentator, and
the first rector of the University in Konigsberg (The Albertina). Sabinus’ poetry is full
of descriptions of various turning points in his life, the most important of which are:
the studies at the University of Wittenberg, the friendship with his teacher: Philip Mel-
anchthon, the marriage to Anna Melanchthon, a trip to Italy — an important place for
every humanist, becoming rector of the newly founded University of Kénigsberg and
moving in to Konigsberg , the death of his wife, leaving Konigsberg and then returning
to the city, conducting diplomatic missions.

Sabinus was educated at the University of Wittenberg, where he met Philip Mel-
anchthon, and in 1536 married his daughter Anna (Elegies 111 1-7). Anna Melanchthon
was an extraordinary woman, very well educated and exceptionally talented. The poet
in numerous works strongly emphasizes Anna’s lineage, the fact that he married
the daughter of one of the greatest scholars certainly made Sabinus famous, Anna was
held during baptism by Martin Luther himself (EL v1 7).

Another turning point in the poet’s life was the trip to Italy, which he made
in the years 1533-1534 (Hodoeporicon itineris Italici). Sabinus embarked on this long
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and dangerous journey for the sake of education and in order to make new connec-
tions, thanks to which he was included into the circle of the humanist European elite
at that time. During this peregrination he met Aleander, Lazzarro Bonamica, Joannes
Baptista Egnatius and Venetian Cardinal Peter Bemba, with whom he maintained a life-
long friendship.

Another change in the poet’s life was his moving to Kénigsberg and becoming
the first rector of the University of Konigsberg in 1544 (EL v 6-10, VI 3,5, 6). In Kénigs-
berg, on February 27, 1547, the poet’s wife Anna, née Melanchthon, died at the age of 2s.
The same year, after serving four years as rector, Sabinus resigned and left the city. He
returned there again as rector in the years 1552-1553.

In this article I present both the good and the bad moments in the poet’s life, which
he scattered across the pages of a number of his works.

Keywords: education, teacher, travel, friendship, marriage, change of job and residence,
death.

erzy Sabinus (prawdziwe nazwisko: Georg Schuler, urodzony 23 kwietnia
1508 r. w Brandenburgu, zmart 2 grudnia 1560 r. we Frankfurcie nad Odra)
yt dyplomatg, poetg, cenionym znawecg literatury greckiej i rzymskiej, a takze
jej thumaczem, edytorem i komentatorem oraz pierwszym rektorem Uniwersy-
tetu Albrechta w Krélewcu'. Literackie imie Sabinus przybrat w 1528 r. po Aulu-
sie Sabinusie — jednym z najblizszych przyjaciét Owidiusza®, deklarujgc w ten
sposdb swoj bliski zwigzek z rzymskim poetq. Istotnie byt zauroczony Owi-
diuszem, czemu dat wyraz w elegiach oraz w zainteresowaniach filologicznych.
Przyktadem tych prac sg: Fabularum Ovidii interpretatio tradita In Akademia
Regiomontana a Georgio Sabino wydana w Wittenberdze w 1555 roku®; Ovidii
Metamorphosis seu fabulae poeticae earumque interpretatio ethica, physicaethi-
storica Georgii Sabini Frankfurt 1589; De carminibus ad veterum imitationem

1 H.Scheible, B. Ebneth, Sabinus Georg, w: Neue Deutsche Biographie 22 ( 2005 )
S. 320-321.

2 Puplius Ovidius Naso, Amores 11,18; Ex Ponto 1V, 16.

3 Warto zauwazy¢, ze powstata wspélczesna jej edycja: Georg Sabinus: Fabularum
Ovidii interpretatio — Auslegung der Metamorphosen Ovids. Edition, Translation,
Commentary, Edited by Lothar Mundt, Berlin, Boston: De Gruyter, 2019.
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artificio secomponendis, praecepta bona e tutilia collecta a clarissimoviro Geor-
gio Sabino Lipsk 1551. Sabinus byt jednym z najzdolniejszych i najptodniejszych
niemieckich poetéw okresu humanizmu®, postugiwat sie zywg tacing®, pisat ero-
tyki, elegie, epigramy i okolicznosciowe eklogi; zbiorowa edycja tych utwordéw
ukazala sie po Smierci poety w 1563 roku.

Poezja Sabinusa pelna jest odniesiert do réznych, waznych momentéw
w zyciu poety, takich jak edukacja, nauczyciele, podréz, przyjazn, matzenstwo,
zmiana miejsca pracy i zamieszkania, a takze petnienie funkeji zawodowych
i dyplomatycznych czy tez oczekiwanie na Smier¢.

Zainteresowania filologiczne wskazujg, jak duzy wptyw miata lektura poezji
Owidiusza na Sabinusa jako poete, z niej zaczerpnat réwniez swoj pseudonim
poetycki. Poeta — humanista, dobrze obeznany z tradycjg literackg, imituje
okreslone konwencje i dostosowuje je do opisywanej sytuacji zyciowej. Funk-
cja niektérych utwordéw ukierunkowana zostata przede wszystkim na powia-
domienie o wlasnym losie ze szczegélnym wyeksponowaniem wybranego zda-
rzenia z wlasnej biografii.

W wieku 15 lat (w roku 1523 lub 24) rozpoczat studiowanie literatury i prawa
na Uniwersytecie w Wittenberdze, ktére ukonczyt w 1533 roku®. W czasie studiéw
stuchat wyktadow Marcina Lutra i stat sie ulubionym uczniem Filipa Melanch-
tona’, ktory w roku 1530 zabrat go na sejm Rzeszy do Augsburga. Jak wielka
zazytosc taczyta Sabinusa z nauczycielem-mistrzem, Swiadczg stowa, w ktorych
przedstawia scene pozegnania z Filipem Melanchtonem (w. 30-52) przed wyjaz-
dem do Ttalii w Hodoeporicon itineris Italici. Nie wychodzi tu autor, co prawda,
poza tradycyjne antyczne toposy, podobnie jak przy opisie pozegnania z corkg

4 R.R.Targiel, Georg Sabinus — Humanist, gekronter Poet, Professor und Diplomat,
“UNION”, Martz 2008, s. 25.

5 S.Zabtocki, Literatura nowotaciniska. Sredniowiecze — renesans — barok, w: Dzieje
literatur europejskich, red. W. Floryan, Warszawa 1977, s. 371.

6  G.Ellinger, Geschichte der Neulateinischen Literatur Deutschlands im Sechzehn-
ten Jahrhundert, Berlin und Leipzig 1929, 5.68.

7  Filip Melanchton od 1518 roku do korica zycia zwigzany byt z Uniwersytetem w Wit-
tenberdze, w tym bowiem roku Fryderyk 111 ufundowat Uniwersytetowi katedre
jezyka greckiego, ktorg po odmowie Johannesa Reuchlina przyznano Melanchtonowi.
W swoim pierwszym wystgpieniu Melanchton nawotywat do reformy uniwersytetu,
upatrujgc zrédta nowej mysli i inspiracji w lekturze oryginalnych tekstéw antycznych.
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Melanchtona — Anng, ale jednak we wspomnianym fragmencie wyraznie pod-
kresla, jak wazna byta rola mistrza dla jego rozwoju duchowego i artystycznego.
To wlasnie Melanchton przez 10 lat, kiedy byt nauczycielem mtodego Sabi-
nusa, uksztattowat go jako cztowieka i poete: ,droge wpinania sie na najwyz-
szy szczyt gory Parnas Nazona odbytem pod twoim przewodnictwem”® (Hodo-
eporicon itineris Italici, w. 43—44). W dalszych wersach podkresla, ze bedzie mu

za to wdzieczny do konca zycia i kocha go jak ojca: ,Zyj i zegnaj maéj drogi mezu,
kochany jak ojciec” (w. 52). Sympatie okazywang nauczycielowi akcentuje takze

duza dysproporcjg w opisie krétkiego pozegnania z ojcem biologicznym, a znacz-
nie dtuzszym z ojcem duchowym, cho¢ obaj zegnajg go ze tzami.

W latach 1533-1534 odbyt Sabinus — tak wazng dla kazdego humanisty —
podréz do Ttalii, ktérg opisat w Hodoeporicon itineris Italici wydanym w 1535
roku’. Utwor obejmuje 443 dystychy i jest przez to jednym z najbardziej obszer-
nych przyktadéw tego gatunku'®. Dzieli sie na dwie nieréwne czesci: w wersach
1-602 przedstawit poeta podrdz przez terytorium niemieckie, a wersy 603-885
zawierajg opis drogi przebytej przez Italie". Autor wyraznie okresla cel owej pere-
grynacji — studia w Padwie'. Jednak Sabinus wyprawit sie w te dtugg i niebez-
pieczng podroz nie tylko w celu edukacji, lecz takze po to, aby zawrze¢ nowe zna-
jomosci, dzieki ktérym zostat wigczony do grona elity humanistycznej dwczesnej
Europy. Oprocz tych powodow wazna jest takze podroz sama w sobie, gdyz sta-

8 Wszystkie ttumaczenia poezji Sabinusa podaje w przektadzie wiasnym.

9 Korzystam z wydania: Georgii Sabini Brandeburgensis, Poemata et numero libro-
rum aucta et emendatius impressa, quam antea fuerunt, Lipsiae in officina Valen-
tini Papae anno MDLvIIL, Editio princeps: Wittenberg, Georg Rhau, 1535.

10 H.Wiegand, Hodoeporica, Studien zur Neulateinisehen Reisedichtung des deust-
chen Kulturraums im 16 Jahruhundert, Baden-Baden 1984, s.71.
Syntetyczne informacje o hodoeporikonach podaja: R. Krzywy, Od Hodoepori-
conu do eposu peregrynackiego. Studium z historii form literackich, Warszawa
2001, s. 13-118; J. Sokolski, Hodoeporicon w: Stownik literatury staropolskiej. Sre-
dniowiecze-Renesans-Barok, red. T. Michatowska, przy udziale B. Otwinowskiej
i E. Sarnowskiej-Temeriusz, Wroctaw 1998, s. 311—313.

11 A. Chrobot, Hodoeporicon itineris Italici Jerzego Sabinusa, ,Studia Classica et Neo-
latina Xvi. Wydoby¢ znowu na $wiatto dnia”, Gdansk 2018, s. 211—223.

12 Niemcy wsrdd 10 zrzeszen, jakie wyodrebnity sie na Uniwersytecie Padewskim, sta-
nowili pierwszg cudzoziemskg nacje, zaraz po jedenastu wtoskich, na drugim miej-
scu uplasowali sie Czesi, a po nich Polacy. R. Demel, Polacy w Padwie, w: ,Polonia
Wrtoska” 1, (2004), s. 3-6.
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nowi wazny moment w biografii poety. Nie zabrakto bowiem w utworze niemiec-
kiego humanisty informacji o napotykanych dzietach sztuki i budowlach. Wsréd

tych, ktore moze ogladac w Halle, opisuje na przyktad wzniesiong z niewiarygod-
nie spojonego kamienia katedre, a w niej znakomite rzezby, wielobarwng posadzke
czy Sciany pokryte arrasami tkanymi ztotg nicig. Pod marmurowym tukiem skle-
pienia wiszg organy nasladujgce zarowno delikatny spiew ptakow, jak i mocny
dzwiek trab bojowych. Sabinus doktadnie opisuje tez wyglad ottarza i podkresla

naktady, jakie ponidst na niego i calg Swigtynie jej fundator Albrecht von Bran-
denburg. Zachwyt poety budzi takze obraz przedstawiajgcy darczynce i cesarza

Karola v.W zamku obok swigtyni, w komnacie z osobliwosciami zauwaza Sabi-
nus ptaka pochodzacego z Indii (w. 269—274). Jego opis jest Swiadectwem zaintere-
sowania 6wczesnych ludzi egzotyka, podobnie jak descriptio wykonanego ze spizu

nieba, poruszajacych sie sfer z siedmioma planetami — dowodem ich zaintereso-
wania astronomig i astrologia (w. 275-284). Zatem i w tym gabinecie osobliwosci

znajdowaty sie okazy z roznych dziedzin. O oprécz wymienionych opowiada Sabi-
nus o oglagdanych tam miniaturach dziet sztuki starozytnej: piramidach, podobi-
znach bogéw, monetach, mieczach, roslinach, okretach w ksztalcie latajgcych ryb

oraz Iliadzie Homera zamknietej w matej tupinie orzecha. Tych okazow jest tak
duzo, ze poeta wzbrania sie przed dokltadnym zaprezentowaniem ich wszystkich.
To, co dzisiaj moglibysSmy zobaczy¢ w gabinecie numizmatycznym, w muzeum

sztuki czy przyrodniczym, poeta ujrzat w jednym miejscu i zrobito to na nim, jak

mozna wnioskowac po tak doktadnym opisie ( w. 265-344 ), duze wrazenie.

Z kolei w Erfurcie, o czym z dumg opowiada, spotkat Eobana Hessusa'®. Dla
Sabinusa to najwiekszy zaszczyt, ze mogt poznac najwiekszego poete i uscisng¢
mu dton. Innym wielkim przezyciem byta dla poety takze petna trudu i niebez-
pieczenstw przeprawa przez Alpy (w. 507—540).

Po pelnej wrazen podrézy Sabinus dociera do Italii — ojczyzny uczonych
mezow i wielkich poetéw. Werone opisuje jako miejsce narodzin Katullusa.
Wenecjg jest zauroczony i kresli piekny opis miasta. Sgdzi, ze nie moze by¢
ono dzietem cztowieka lecz bogéw. Zachwyca go niemal wszystko — topografia,
architektura, bogactwo, a nawet senat (w. 657—676).

13 W xvI wieku nie tylko ludzie nauki i pidra, ale ogdlnie wyksztatceni turysci starali
sie odwiedza¢ wybitnych ludzi. A. Maczak, Odkrywanie Europy. Podréze w czasach
renesansu i baroku, Gdansk 1998, s. 46—50.
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Pobyt w Wenecji stwarza okazje, by poruszy¢ tematy religijne — jedyny raz

podczas catej podrozy. Gondola wiezie Sabinusa do kosciota prawostawnego,
gdzie whasnie odbywa sie jakies swieto. W rozmowie z duchownym o znacze-
niu $w. Jerzego przechodzi poeta do omawiania ,,$wietych obrzedow w greckim
kosciele”. Z pewnoscig jest to swiadectwo zainteresowania luteran kosciotem
ortodoksyjnym, przekonania o wzajemnej bliskosci ze wzgledu na udzielanie
wiernym komunii pod dwiema postaciami. Natomiast interlokutor Sabinusa,
jak wynika z rozmowy, nic nie wie o roztamie w kosciele zachodnim.
Sabinus zdaje sie zresztg nie przywigzywac do religijnego podziatu wielkiego
znaczenia'?, o czym $wiadczy radosé ze spotkania w Wenecji z Bomphiusem'®
i Aleandrem'®, ktérych stanowisko wobec reformacji byto jednoznacznie nega-
tywne. Kwestie wyznaniowe zupelnie przystoniete sg tutaj humanistyczng
przyjaznig, istniejaca ponad wszelkimi podziatami — amicus Bomphius prowa-
dzi Sabinusa do Aleandra, a dzieki sztuce poetyckiej drzwi do przyjazni z nim
stoja otworem dla naszego poety:

Ipse mihi summum quo testaretur amorem,
Carpere me secum remige iussit iter:
Meque diserte tuas Hieronyme duxit aedes,
Nomen Aleandro cui sacra Musa dedit:
Plurima qui calles variae discrimina linguae,
Et clario plerum numine pectus habes:
Sacrarumque datas rerum moderaris habenas
Post ipsum Veneta summus in urbe Ducem.
Hic per Apollineas mihi ianua protinus artes
Esset amicitiae cum patefacta tuae:

14 Sabinus w kontaktach z katolikami zachowat duza niezaleznos¢, do grona jego przy-
jaciot nalezec¢ bedzie m.in. Andrzej KrzyckiJan Dantyszek i wielu, w samym utworze
jestesmy swiadkami poczatku przyjazni z kardynatem Piotrem Bembem. A. Chrobot,
Poetycka korespondencja Jana Dantyszka z Jerzym Sabinusem, ,Studia Classica et
Neolatina X. Inter Textus Miedzy Tekstami”, Gdansk 2013, s.111-123.

15 Lucas Bomphius - sypialniany papieza Klemensa V11, jego posta¢ pojawia sie jesz-
cze w korespondencji Erazma z Rotterdamu, jest on adresatem jednego z jego listow.

16 Hieronymus Aleander (1480-1542), wioski humanista i kardynal, z polece-
nia papieza Leona X w 1520 roku byl nuncjuszem na dworze Karola v — jego
zadaniem byto zmobilizowaé cesarza przeciwko reformacji. G. Muller: Ale-
andro Girolamo, w: Theological Real Encyclopedia (TRE), t. 2, (1978) s. 227—231.
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Tu mea cingebas Dapheide tempora lauro,
Invitoque mihi nomen equestre dabas.

(w. 770-781)

[On sam dat mi dowdd najwyzszej sympatii, nakazat, abym wraz z nim jako
wioslarzem przebyt droge i przyprowadzit mnie do twoich pokoi wymowny
Hieronimie, ktéremu swieta Muza data imie Aleander. Ty, ktéry znasz i rozu-
miesz rozne jezyki i serce masz wypetnione dobrocig, wypelniasz powierzone
obowigzki nad sprawami duchowymi i sprawujesz najwyzszg wtadze po Ksie-
ciu weneckim. Kiedy dzieki sztukom apollinowym zostaty otwarte tu dla mnie
drzwi do twojej przyjazni, ty otoczytes moje skronie dafnejskim laurem i obda-
rzytes mnie wbrew mej woli tytutem szlacheckim.]

Podobnie wyglada spotkanie z Piotrem Bembem'” i jego przyjaciétmi w Padwie.
Poeta nakreslit w tym utworze takze peten szacunku i uwielbienia portret
Bonamica'® i podat kolejny wazny powdd peregrynacji do docelowego miejsca
swej wedrowki przez Italie:

Nec, schola quo gaudet celebri Patavina magistro,
Lazarus obscure me Bonamicus amat.
Me Baptista suos Egnatius inter amicos,
Praeditus et summa vir pietate colit.
(w. 829-832)"

17 Piotr Bembo ( 1470-1547) — wloski poeta, historyk i gramatyk, kardynat i doradca
papieza Pawta I11. Jego willa Nonianum na przedmiesciu Padwy byta miejscem studiow
literackich i naukowych dla duzego grona jego przyjaciét-humanistow oraz uczniéw;
Szkic biograficzny Piotra Bemba poprzedza ttumaczenie jego utworu De Aetna: Pietro
Bembo, O Etnie, tekst, przektad i opracowanie I. Mikotajczyk, Torun 1997, s. 5-13.

18 Lazzaro Bonamico z Bassano (1479-1552) — wtoski humanista i pisarz, profesor
greki i faciny na Uniwersytecie Padewskm. R. Avesani, Lazzaro Bonamico z Bas-
sano, w: Dizionario Biografico degli Italiani, Volume 11, Roma, Instituto dell'Encic-
lopedia Italiana, 1969, www.troccani.it/enciclopedia/lazzaro-bonamico_(Diciona-
rio_Biografico) [dostep: 28.04.2023]; M. Lenart, Lazzaro Bonamico — buon amico
con tutti — i jego relacje z Polakami, w: Czechowicz Agnieszka, Trebska Malgorzata
(eds.): Przyjazn w kulturze staropolskiej, 2013, Lublin,s. 117-126.

19 Poréwnaj Klemens Janicki Var. elviil 9; 39—4s.
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[I nie szkota padewska cieszy mnie bardziej niz Lazarz Bonamik, stawny
nauczyciel, lubi mnie skrycie. Najwyzszym szacunkiem wsrod swoich przyja-
ciot darzy mnie Baptysta Egnatius, maz peten wielkiej poboznosci.]

Przyjaznig obdarzyli go réwniez inni humanisci, np. Joannes Baptista Egna-
tius®®, a nawet zacny starzec Celio Calcagnini®. Najwiecej miejsca zajmuije jed-
nak motyw zawarcia — dzieki poezji — przyjazni z weneckim humanistg Pio-
trem Bembem. Te znakomite imiona nie tylko dodajg splendoru poezji i osobie

Sabinusa, ale tez odzwierciedlajg horacjaniskg hierarchie wartosci przyjazni

(por. Satyra I 5, w. 39—44).

Artibus at claros homines opibusque potentes
Protinus ardebam conciliare mihi.

Haec igitur misi facundo carmina Bembo,
Quo non est Latio maius in orbe decus.

Quid ferat ignotae miraris epistola dexterae,
Redditur imparibus quae tibi scripta modis:

Hanc tibi qui mittit, doctissime Bembe, Sabinus
Optat amicitiae foedus inire tuae.

Nam procul huc patriis, ubi nunc agit hospes, ab oris
Quod grave difticili tempore fecit iter,

Non, ut perspiciat longinquas advena terras,
Causa fuit: quamvis haec quoque causa fuit.

Sed magis ipse tuum nomen famamque secutus
Venit, ut optato possit amore frui,

Cuius in extremis Germania finibus audit
Docta Lycaonio scripta sub axe legi:

20 Joannes Baptista Egnatius (1473-1555), humanista, filolog, poeta, przyjaciel Era-
zma i Piotra Bembo. Ch. Dezobry, Th. Bachelet, Joannes Baptista Egnatius, Dic-
tionnaire de biographie, vol. 1, Ch. Edite par Delagrave, 1888, s. 899, https://gallica.
bnffr/ark:/12148/bpt6k6569161w/f22.image.r=dezobry,o/,20bacheleto/,20,0/20joan-
nes%p20baptista®,20egnatius [dostep: 28.04. 2023].

21 Caelius Calcagninus (1479-1541), humanista, uczony — astronom (znat Mikotaja
Kopernika), dyplomata. Q. Breen, Celio Calcabnini, w: Church History, Vol.21, No3,
1952, s. 225-238, https://www.cambridge.org/core/journals/church-history/article/
celio-calcagnini-14791541/2F55B18797D928F83BE4CCEC88179131 [dostep:20.04.2023].
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Laudat et eloquium, vivo Cicerone probasset
Ipsa quod in medio Roma diserta foro.
Ergo prius si quem dignatus amore fuisti,
Qui tibi non usu cognitus ante fuit:
Se petit ipse tuos ut quemlibet inter amicos,
Ex animo cum te diligat: esse velis.
Attica Romuleae Bembus facundia linguae,
Ut digitis legit verba notata meis,
Omne suum studium mihi pollicitusque favorem,
Dixit, amicorum tu mihi summus eris.
(w. 802-827)

[Zapragnatem natychmiast zaprzyjaznic sie z ludZzmi stawnymi i wtadajgcymi
sztukami i bogactwami?% Wystalem wiec te piesni do elokwentnego Bemba,
najwiekszej ozdoby w catej Italii. Dziwisz sie, Ze otrzymates list napisany nie-
znang rekg w nieregularnych miarach. Najmgdrzejszy, najbardziej oczytany,
Bembo! Wysyta go do ciebie Sabinus, ktéry pragnie zawrze¢ z tobg przyjazn.
Przebywa z dala od ojczyzny, na ziemi, gdzie teraz jest gosciem, w niebezpiecz-
nym czasie odbyt trudng podréz, nie po to, aby jako przybysz ogladac odlegte
ziemie, nie taki byt powdd, chociaz i to takze byto przyczyng, lecz najbardziej
przybyt tu wiedziony stawg twego imienia, aby mogt cieszy¢ sie z upragnionej
przychylnosci tego, ktérego stucha Germania w najdalszych zakatkach kraju.
Czytatem uczone pisma pod pétnocnym niebem. Za zycia Cicerona sam peten
elokwencji Rzym na srodku Forum uczynitby go godnym uznania i chwalitby
jego styl. Jesli zatem wczesniej, nim mnie poznates, bytem godny uznania, on
sam domaga sie, abys ty, jesli zechcesz, dotgczyt do grona jego przyjaciot, ponie-
waz ceni ciebie z catej duszy. Bembo czytat moje poezje i powiedziat: ty bedziesz
najlepszym moim przyjacielem]

Sabinus przyjaznit sie z Piotrem Bembem przez cate Zycie, czego dowodem jest
ich poetycka korespondencja; wenecjanin jest bowiem adresatem wielu jego
utwordow.

Bembo to adresat m.in. trzech elegii, w ktorych Sabinus powiadamia przy-
jaciela o kolejnym momencie zwrotnym w jego zyciu — o Slubie z cérka Filipa

22 To wyrazna aluzja do Owidiusza: Roma potens opibus, Fasti 4, 255.
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Melanchtona, Anng w 1536 roku®’. W elegii 111 1 uprzedzat dostojnego przyja-
ciela, Ze w jego zyciu przyszedt czas na mitos¢, elegia 111 2 informowata o zareczy-
nach poety. Po zareczynach nadeszta pora zapraszania gosci na slub i wesele, ale
w elegii 111 3 tylko nieznacznie nawigzuje do poetyki zaproszenia, gdyz Sabinus
jest w petni sSwiadomy tego, ze Bembo nie przyjedzie do Wittenbergi, bo zbyt
wielka odlegtosé dzieli jg od Italii**. Stad zaproszenie formutuje w ksztalcie nie-
mozliwego do spetnienia zZyczenia

Te meus ambiret precibus socer ipse Melanchton, Huc ut
susciperes Bembe rogatus iter,
Cum mihi consortem vitae, sociamque cubilis,
Legitimo pactus foedere iunget Hymen.
O quibus officiis, si tunc optatus adesses,
Hic animum vellem demeruisse tuum.
(EL 111 3, w. 13-18)

[Sam Melanchton, mdj tes¢, zaprasza cie serdecznie, abys Bembo przybyt tutaj
jako zaproszony gosé. Kiedy Hymen daje mi towarzyszke zycia i toza wigzgc
zgodnie z prawem ze mna. Jesli obowigzki pozwolityby ci twoja obecnosé bytaby
pozadana! Tutaj chciatbym zyskac twoja uwage.]

Tu raz jeszcze podkresla Sabinus, ze narzeczona to cérka Filipa Melanchtona,
ktory tez zapraszatby Bemba na slub, gdyby droga nie byta tak daleka. Poeta
wlgcza w te swoje marzenia obraz wesela — dostojny gosé tanczytby z Anng i zaj-
mowat honorowe miejsce wsrod gosci

Scilicet ad cytharas et fila sonatia, tecum
Nostra iuberetur ducere sponsa choros:

23 A. Chrobot, Wokdt malzenistwa Jerzego Sabinusa z Anng, cérka Filipa Melanchtona.
Elegie 111 1-7, ,Studia Classica et Neolatina Xil. Przez stulecia...”, Gdansk 2014, s. 51-58.

24 Adresatami pozostalych elegii cyklu réwniez sg przyjaciele poety: czwartej —
Andrzej Krzycki, pigtej — Krzysztof Turek, sekretarz kardynata Alberta, arcybi-
skupa Moguncji, szostej — Krzysztof Carlevitius, humanista zwigzany z Jerzym,
ksieciem Saksonii, siddmej — humanista portugalski, przyjaciel i uczen Erazma
z Rotterdamu, Damian z Gois.
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Patriciag; tibi pro nobilitate daretur
Et locus, et Rhodio milite dignus honor.
(EL 111 3, w. 19—22):

[Naturalnie moja szlachetna narzeczona tanczytaby z tobg do dzwiekéw
muzyki, ze wzgledu na szacunek godny uczonego meza zajgtbys zaszczytne
miejsce przy stole.]

Poeta informuje przy tym przyjaciela, ze Anna jest bardzo mtoda — nie
ukonczyta jeszcze czternastu lat, wobec czego Slub musi zosta¢ odlozony
az do jesieni. Sabinus przezywa rowniez pewne rozterki zwigzane z wyborem
drogi zyciowej — zastanawia sie, czy poswiecic sie zawodowi prawnika i stuzbie
publicznej, czy pozostac przy poezji, do czego naktaniat go Bembo.

Kolejny punkt przetomowy w biografii Sabinusa to zmiana miejsca pracy
i zamieszkania, 0 czym rowniez powiadamia swego przyjaciela Piotra Bemba
w elegii v 5. Dotychczasowym miejscem pobytu poety byt Frankfurt nad Odrg,
gdzie w 1538 r. zostat profesorem poezji i retoryki na tamtejszym uniwersyte-
cie. Jednak te posade porzucit na rzecz pracy w Krélewcu. Gdy ostatni wielki
mistrz krzyzacki Albrecht Hohenzollern zmienit wyznanie i zlikwidowat pan-
stwo zakonne, przeksztatcajgc je w swiecki kraj zalezny od Polski, Prusy Ksig-
zece jako oficjalng religie przyjety w 1525 r. luteranizm. Ksigze, aby krzewic¢ nowg
religie i wzmacnia¢ nauke Lutra tak wewnatrz, jak i na zewnatrz kraju oraz
podnies¢ swoje znaczenie w catej Europie, postanowit proklamowac uczelnie.
Chodzito takze o dostarczenie panstwu kadry urzednikéw, nauczycieli, sedziow
i lekarzy. Wybor kadry profesorskiej zlecit Albrecht stynnemu humaniscie i teo-
logowi protestanckiemu z Wittenbergi — Filipowi Melanchtonowi, tesciowi Sabi-
nusa. Prawdopodobnie za jego namowg drugim rektorem zostat jego ziec¢. Dla
tak zdolnego poety i wybitnego humanisty, ktory przed przybyciem do Kré-
lewca piastowat stanowisko profesora na Uniwersytecie we Frankfurcie nad
Odra*®, byla to raczej degradacja. Sabinus po dtugich wahaniach, ktére opi-
suje w elegii do Bemba, w 1544 r. zgodzit sie jednak przejs¢ na uczelnie niema-
jacg praw akademickich. Uczynit tak, znajgc zapewne plany ksiecia Albrechta
i spodziewat sie, ze to jemu przypadnie w udziale zaszczytny tytut pierwszego

25 H. Scheible, B. Ebneth, Sabinus Georg, w: Neue Deutsche Biographie 22 ( 2005 )
S. 320-321.
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rektora studium generale. Istotnie, Sabinus krotko sprawowat urzad studium
particulare i to on sktonit swego protektora do szybkiego przeksztatcenia par-
tykularza w uniwersytet. Juz 17 sierpnia 1544 r., w niedziele nastgpita uroczy-
sto$é poswiecenia uniwersytetu i inauguracja pierwszego roku akademickiego®®,
w duzej mirze dzieki dobrej promocji uczelni i zapobiegliwosci jej rektora —
Jerzego Sabinusa wlasnie.

Sabinus okazat sie nie tylko dobrym menadzerem, ale takze osobg dbajgcg
o wlasne interesy — zapewnit sobie miedzy innymi, wbrew éwczesnym obycza-
jom, dozywotnie sprawowanie urzedu rektora (rektor perpetuus), z czym wia-
zalo sie znacznie wyzsze wynagrodzenie. Nalezy dodac, ze za przyjeciem oferty
od ksiecia Albrechta przemawiata jego polityka pozyskiwania kadry profesor-
skiej gtéwnie z Wittenbergi, ktéra polegata na oferowaniu profesorom wyz-
szej pens;ji niz w krajach Rzeszy. W pierwszym roku pracy Sabinus jako rektor
i radca dworu (Hofrat) otrzymywat pensje w wysokosci 361 florendw i 20 gro-
szy oraz darmowe mieszkanie®’.

Postepowaniem swym Sabinus u jednych budzit podziw, u drugich — zawiscé.
Liczba 0sob niezadowolonych, zarzucajgcych mu brak poboznosci, zeswieccze-
nie i proznosc wzrosta, gdy wprowadzit do regulaminu kary cielesne — takze dla
profesoréw. Dlatego mimo poparcia ksiecia musiat Sabinus w 1547 r. opuscic¢
Krélewiec. Wersja poety w elegii VI 6 jest zgota inna. Po 4 latach sprawowania
urzedu rektora — Sabinus czuje sie zmeczony i wspomina, iz wielokrotnie wczes-
niej prosit, aby ksigze Albrecht zwolnit go z obowigzku petnienia kierownictwa
uczelnig. Dopiero Smier¢ zony poety — Anny sktonita ksiecia do przychylenia
sie do prosby poety. Anna Sabinus, zdomu Melanchton, zmarta 27 lutego 1547 1.
w wieku zaledwie 25 lat Urodzita szescioro dzieci i to wlasnie po szostym poro-
dzie zmarta. Wiemy, ze matzenstwo Sabinuséw nie byto szczesliwe i przezy-
wato wiele trudnych momentdéw, a Anna czesto przebywata z dzie¢cmi w domu

26 J.Serczyk, Albertyna Uniwersytet w Krélewcu (1544-1945, Olsztyn 1994, s.16—20;
J. Jasinski, Historia Krélewca. Szkice z X11-XX stulecia, Olsztyn 1944, s. 47-50.

27 Dla poréwnania profesorowie trzech wydziatéw wyzszych w pierwszym roku pracy
otrzymywali wynagrodzenie w wysokosci 200 florendw rocznie zas na Wydziale
Filozoficznym 150 florenéw plus deputat zywnosciowy ze starostwa Fischhauseu,
a p6zniej drobne przywileje: jak prawo potowu ryb w Pregole na wtasne potrzeby,
prawo utrzymywania rzemieslnikéw, mielenie stodu w ksigzecych mtynach.
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rodzinnym?®®, Filip Melanchton nosit sie nawet z zamiarem zabrania ukocha-
nej corki z Krélewca, ale obawiano sie zbyt duzego skandalu. Po smierci zony
uwaga i troska wdowca, jak pisze Sabinus, musi by¢ skierowana na dom i dzieci.

Rektor — Sabinus z radoscig po czterech latach sktada urzad, by po piecio-
letniej przerwie ponownie go objgé. Poeta w latach 1552 i 53 znow sprawowat
funkcje rektora Uniwersytetu w Krélewcu.

Warto wspomnie¢, ze w 1550 1. ozenit sie po raz drugi z Anng Cromer. Z kolei
w 1555 1. powrdcit na uniwersytet do Frankfurtu nad Odrg, gdzie zostat ksigze-
cym radcg i postem. Ksigze elektor brandenburski Joachim 11 Hektor wysytat
Sabinusa w misjach dyplomatycznych miedzy innymi na polski dwor krolew-
ski. Poeta byt na przyktad cztonkiem swity ksiecia podczas podrézy do Kra-
kowa w celu zareczyn z Jadwigg Jagiellonkg, -udawat sie na Litwe w celu zagwa-
rantowania bezpieczenstwa Ksiestwu Pruskiemu.

Podczas jednej z misji dyplomatycznych, tym razem do Wtoch w 1560 r. roz-
chorowat sie i krétko po powrocie do Frankfurtu zmart w wieku 52 lat.

Zycie renesansowego poety Jerzego Sabinusa petne byto blaskéw i cieni.
Informacje o nich znajdujemy na kartach wielu utworéw niemieckiego huma-
nisty. Z pewnoscig do dobrych punktéw zwrotnych w biografii Sabinusa nalezy
zaliczy¢ okres studiow i jego przyjacielskie relacje z Filipem Melanchtonem.
Poeta czuje sie dumny, co wielokrotnie podkresla, ze byt jego uczniem a pdz-

28 Opinie o przyczynach, ktére spowodowaty, ze byt to nieudany zwigzek, sg bar-
dzo rézne. Robert Seidel uwaza, ze powody te sg banalne i upatruje ich w mto-
dym wieku Anny, zaledwie czternastoletniej panny i braku wiernosci mtodego
matzonka. Georg Ellinger dostrzega przyczyne juz w samych okolicznosciach
i powodach zawarcia matzenstwa i charakterze Anny. Twierdzi, ze odziedziczyta
ona po swoim ojcu pewien sposéb bycia, wycofanie, powolnosé i ociezaty sposdob
myslenia, nie mogla doréwnaé swemu mezowi o wprost odmiennym charakterze.
Mimo tego, to Sabinus byt gtéwnym sprawcg nieudanego matzenstwa. Nieszcze-
sliwe pozycie matzonkow byto takze przedmiotem troski i gtéwnym tematem kore-
spondencji Sabinusa z tesciem i przyjaciotmi i niewgtpliwie zastuguje na odrebne
opracowanie. R. Seidel, Lutherische Ehelehre und antikisierende Epithalamien-
dichtung-Ein Hochzeitsgedicht fur Georg Sabinus und Anna Melanchton, “Neula-
teinisches Jahrbuch, Band 9/2007, Jornual of Neo-Latin Language and Literature”,
Hildesheim-Zurich-New York, 2007, s.287; G. Ellinger, Geschichte der Neulateini-
schen Literatur Deutschlands im Sechzehnten Jahrhundert, s.68.
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niej takze zieciem. Ich serdecznych relacji nie popsuty ani nieszczesliwe mat-
zenstwo poety, ani $mier¢ Anny.

Podréz do Italii, ktérg odbyt poeta tuz po ukonczeniu studiéw réwniez nalezy
uznac za szczesliwy punkt zwrotny . Sabinus wyprawit sie w te dtugg i niebez-
pieczng podréz przede wszystkim w celu dalszej edukacji — studiow w Padwie.
Byta to takze podréz wazna dla niego jako poety, podrdz do kolebki humanizmu.
Zwiedzit Padwe i Rzym. Zawart wiele wspaniatych znajomosci i przyjazni, dzieki
ktérym zostat wigczony do grona elity intelektualnej Europy.

Kolejnym momentem przetlomowym w zyciu poety byto matzenstwo
z Anng Melanchton. Z catego cyklu elegii napisanych na okoliczno$¢ wtasnego
slubu Sabinus jawi sie jako cztowiek zakochany, niecierpliwie oczekujacy mat-
zenskiego spetnienia i szczescia. I na tym etapie z pewnoscig jest to dobry punkt
zwrotny w jego biografii, niestety dalsze 10 lat wspdlnego pozycia nie byty juz
tak udane i szczesliwe. Anna zmarta mtodo, osierocita szesScioro dzieci.

Sabinus z pewnoscig byt cztowiekiem spetnionym zawodowo. Najpierw
wyktadat na Uniwersytecie we Frankfurcie nad Odrg, a pdzniej przyjat propozy-
cje ksiecia Albrechta Hohenzollerna i przeprowadzit sie wraz z zong do Krélewca.
Przypadt mu w udziale zaszczytny tytut pierwszego rektora Uniwersytetu w Kro-
lewcu, czym, obok poezji, na zawsze zapisat sie na kartach historii.

Streczczenie: Jerzy Sabinus (prawdziwe nazwisko: Georg Schuler; ur. 23 IV 1508r. w Bran-
denburgu — zm. 2 X1I 1560r. we Frankfurcie nad Odra) byt dyplomatg, poetg, cenionym
znawcg literatury greckiej i rzymskiej, jej ttumaczem, edytorem i komentatorem oraz
pierwszym rektorem Uniwersytetu Albertyna w Krolewcu.

Poezja Sabinusa pelna jest opisow réznych punktoéw zwrotnych w zyciu poety, naj-
wazniejsze to: studia na Uniwersytecie w Wittenberdze, relacje przyjacielskie ze swoim
nauczycielem — Filipem Melanchtonem, slub z Anng Melanchton, wazna dla kazdego
humanisty podréz do Italii, objecie stanowiska rektora na nowo zatozonym Uniwer-
sytecie w Krélewcu i zwigzana z tym przeprowadzka, $mierc zony, wyjazd z Krdlewca
i ponowny powrét oraz odbyte misje dyplomatyczne.

Sabinus ksztalcil sie na uniwersytecie w Wittenberdze, gdzie poznat Filipa
Melanchtona, a w roku 1536 ozenit si¢ z jego cérka Anna (Elegie 111 1—7). Anna Melanch-
ton byta kobietg nieprzecietng, bardzo dobrze wyksztatcong i niebywale zdolng. Poeta
w wielu utworach mocno akcentuje pochodzenie Anny, ozenek z cérkg jednego z naj-
wiekszych uczonych z pewnoscig przysporzyt mu stawy, do chrztu niést Anne sam
Marcin Luter (EL v 7).
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Kolejnym punktem zwrotnym dla poety byta podréz do Italii, ktérg odbyt w latach
1533-1534 (Hodoeporicon itineris Italici). Sabinus wyprawit sie w te dtuga i niebezpieczng
podréz w celu edukacji oraz aby zawrzeé nowe znajomosci, dzieki ktorym zostat wig-
czony do grona elity humanistycznej 6wczesnej Europy. Podczas tej peregrynacji poznat
Aleandra, Lazzarra Bonamica, Joannesa Baptiste Egnatiusa i weneckiego kardynata
Piotra Bemba, z ktérym przyjaznit sie do $mierci przyjaciela.

Kolejng zmiang w zyciu poety byta przeprowadzka do Krdlewca i objecie stanowiska
pierwszego rektora Uniwersytetu Albertyna w Krélewcu w 1544 roku (EL v 6-10, VI 35, 6).

W Krélewcu 27 lutego 1547 roku w wieku 25 lat zmarta zona poety Anna z domu
Melanchton. Po czterech latach sprawowania urzedu rektora w roku 1547 zrezygnowat
z tej funkcji i opuscit Krélewiec. W latach 1552 i 1553 powrdcit tam ponownie na stano-
wisko rektora.

W artykule przedstawiam zaréwno te dobre, jak i te zte momenty w zyciu poety,
ktdre rozrzucit po kartach wielu swoich utworéw.

Stowa kluczowe: edukacja, nauczyciel, podrdz, przyjazn, matzenstwo, zmiana pracy
i miejsca zamieszkania, $mierc.

Bibliografia
1 Zrédha

Georgii Sabini Brandenburgensis, Poemata et numero librorum aucta et emendatius
impresia, quam antea fuerunt, Lipsiae in officina Valentini Papae anno MDLVIIL

Publius Ovidius Naso, Amores, wyd. N. Holzberg, Berlin, Boston 2014.

Publius Ovidius Naso, Ex Ponto, oprac. A. L. Wheeler, Londyn 2002.

Klemens Janicki, Carmina, wyd. ]. Krékowski, Wroctaw 1966.

Pietro Bembo, O Etnie, tekst, przektad i opracowanie I. Mikotajczyk, Torun 1997

1L Literatura przedmiotu

R. Avesani, Lazzaro Bonamico z Bassano w: Dizionario Biografico degli Italiani,
Volume11, Roma, Instituto dell’Enciclopedia Italiana, 1969, www.troccani.it/enciclo-
pedia/lazzaro-bonamico_(Dicionario_Biografico) [dostep: 28.04.2023].

Q. Breen, Celio Calcabnini, w: Church History, Vol.21, No.3, 1952, s 225-238, https://
www.cambridge.org/core/journals/church-history/article/celio-calcagnini-
-14791541/2F55B18797D 928 F83BE4CCEC88179131 [dostep:20.04.2023].

A. Chrobot, Querela Jerzego Sabinusa o zdobyciu Rzymu przez Karola v, w: W kregu
zagadnien literatury powszechnej, red. R. Kotkowski i I. Mityk, Kielce 2019.

61



62

Agata Chrobot

A. Chrobot, Poetycka korespondencja Jana Dantyszka z Jerzym Sabinusem, w: Studia
Classica et Neolatina. Inter Textus, red. Z. Glombiowska, Gdansk 2013.

A. Chrobot, Hodoeporicon itineris Italici Jerzego Sabinusa, w: Studia Classica et Neola-
tina XvI. Wydoby¢ znowu na $wiatto dnia, red. Z. Glombiowska, Gdarisk 2018.

A. Chrobot, Wokét matzenstwa Jerzego Sabinusa z Anng, cérka Filipa Melanchtona. Ele-
gie 111 17, w: Studia Classica et Neolatina XI1. Przez stulecia..., red. Z. Glombiowska,
Gdansk 2014.

R. Demel, Polacy w Padwie, w: Polonia Wtoska 1, 2004, s. 3-6

Ch. Dezobry, Th. Bachelet, Dictionnaire de biographie, vol. 1, Ch. Edite par Delagrave,
1888,5.899, https://gallica.bnffr/ark:/12148/bpt6k6569161w/f22.image.r=dezobry,0/o20
bacheleto/,20,9,20joanneso/o20baptistad/20egnatius [dostep: 28.04. 2023].

G. Ellinger, Geschichte der Neulateinischen Literatur Deutschlands im Sechzehnten
Jahrhundert, Berlin und Leipzig 1929.

J. Jasinski, Historia Krélewca, Szkice z X111-Xx stulecia, Olsztyn 1994.

J. Kotarska, Staropolskie wiersze o przyjazni, w: Corona scientiarum. Studia z historii
literatury i kultury nowozytnej, red. J. A. Chroscicki, Warszawa 2004.

R. Krzywy, Podréz do nowej Arkadii. Wizja Wtoch w elegiach Klemensa Janickiego, , Ter-
minus”, red. A. Borowski, R. XIII (2011) z. 24.

R. Krzywy, Od Hodoeporiconu do eposu peregrynackiego. Studium z historii form lite-
rackich, Warszawa 2001.

M. Lenart, Lazzaro Bonamico — buon amico con tutti — i jego relacje z Polakami, w: Cze-
chowicz Agnieszka, Trebska Malgorzata (eds.): Przyjazn w kulturze staropolskiej, 2013

A. Maczak, Odkrywanie Europy. Podréze w czasach renesansu i baroku, Gdarisk 1998.

B. Milewska-Wazbinska, Przyjaza humanistow — wzorce, postawy, ekspresja literacka,
w: Humanizm polski. Dlugie trwanie — tradycje — wspotezesnosé, red. A. Nowicka-

-Jezowa, M. Cienski, wspétpraca A. Pawlak, Warszawa 2008-2009.

G. Muller, Aleandro Girolamo, w: Theological Real Encyclopedia (TRE), tom 2, 1978.

W. Pawlak, Amicorum colloquia absentium. Przyjazn i epistolografia w humanistycz-
nej respublica litteraria, https://www.kulpl/files/268/Pawlak_Wieslaw_Amicorum_
colloquia_absentium_2015.pdf [dostep: 03.04. 2023].

W. Pawlak, Przyjazii uczonych, w: Przyjazn w kulturze staropolskiej, red. A. Czechowicz,
M. Trebska, Lublin 2013.

H. Scheible, B. Ebneth, Sabinus Georg, w: Neue Deutsche Biographie 22 ( 2005).

R. Seidel, Lutherische Ehelehre und antikisierende Epithalamiendichtung-Ein Hoch-
zeitsgedicht fur Georg Sabinus und Anna Melanchton, w: Neulateinisches Jahrbuch,
Band 9/2007, Jornual of Neo-Latin Language and Literature. Herausgegeben von
Marc Laureys und Karl August Neuhausen, Hildesheim-Zurich-New York, 2007.

J. Serczyk, Albertyna Uniwersytet w Krélewcu (1544-1945, Olsztyn 1994.



Blaski i cienie zycia renesansowego poety Jerzego Sabinusa

J. Sokolski, Hodoeporicon, w: Stownik literatury staropolskiej. Sredniowiecze-Renesans-
-Barok, red. T. Michatowska, przy udziale B. Otwinowskiej i E. Sarnowskiej-Teme-
riusz, Wroctaw 1998.

J. Starnawski, Koneksje G. Sabinusa (1508-1560) z Polskg i Polakami, ,Miscellanea £6dz-
kie” 1 (11) (1994).

R. Targiel, Georg Sabinus — Humanist, gekronter Poet, Professor und Diplomat,
w: UNION, Frankfurt (Oder), Martz 2008.

H. Wiegand, Hodoeporica, Studien zur Neulateinisehen Reisedichtung des deustchen
Kulturraums im 16 Jahruhundert, Baden-Baden 1984.

S. Zabtocki, Literatura nowotaciriska. Sredniowiecze — renesans — barok, w: Dzieje lite-
ratur europejskich, red. W. Floryan, Warszawa 1977.

63






